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471408-2026 - Concurso

Alemanha — Microscoépios electrénicos — Universitat zu Koln - Elektonenstrahlmikrosonde
(EPMA)

OJ S 129/2026 08/07/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Fornecimentos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Universitat zu KoIn, Abteilung 64 - Einkauf
Correio eletrénico: vergabestelle@verw.uni-koeln.de
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade
regional
Atividade da autoridade adjudicante: Educagao

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Universitat zu Koln - Elektonenstrahimikrosonde (EPMA)
Descricao: Kauf und Lieferung einer modernen Elektronenstrahimikrosonde (EPMA).
Identificador do procedimento: e46a4349-ca1d-410e-9efc-ed2ca3c3b36a
Identificador interno: 2026_64_0061
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 38511000 Microscépios electronicos
Classificagao adicional (cpv): 38341100 Registadores de feixes de electroes

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Albertus-Magnus-Platz
Cidade: Kéln
Cddigo postal: 50923
Subdivisao do pais (NUTS): Koln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pais: Alemanha
Informagdes adicionais: Institut flir Geologie und Mineralogie Zulpicher Str. 49b 50674 Kdln

2.1.4. Informagoes gerais
Informagdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXS0Y4CYTPSVHSTB# Keine
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vgyv -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Participacdo numa organizagao criminosa:
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Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: § 129a des
Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs
(Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland)

Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: § 89c des Strafgesetzbuchs
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen. § 261 des
Strafgesetzbuchs (Geldwasche; Verschleierung unrechtmalig erlangter Vermodgenswerte)
Fraude: § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Européischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich
die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die
von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden

Corrupcéo: § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen
Verkehr) § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern)
§§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in
Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete)
Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung
auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr)
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5,
den §§ 232b bis und 233a des Strafgesetzbuchs (Menschenhandel, Zwangsprostitution,
Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer
Freiheitsberaubung)

Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: Das Unternehmen ist seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern oder Abgaben wurde nicht nachgekommen.
Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigdes para a seguranga social: Das
Unternehmen ist seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Sozialversicherungsbeitragen nicht
nachgekommen.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Verstold gegen geltende
umweltrechtliche Verpflichtungen

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: Verstold gegen geltende
sozialrechtliche Verpflichtungen

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Verstol3 gegen geltende
arbeitsrechtliche Verpflichtungen

Insolvéncia: Das Unternehmen ist zahlungsunfahig, weil Gber das Vermdgen des
Unternehmen ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Ativos sob gestao por um liquidatario: Das Unternehmen ist zahlungsunfahig, weil Gber das
Vermogen des Unternehmen ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat.

Atividades suspensas: Das Unternehmen ist zahlungsunfahig, weil Uber das Vermdgen des
Unternehmen ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.
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Situacao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Das Unternehmen ist
zahlungsunfahig, weil Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.

Falta profissional grave: Das Unternehmen hat im Rahmen der beruflichen Tatigkeit
nachweislich eine schwere Verfehlung begangen, durch die die Integritdt des Unternehmens
infrage gestellt wird.

Acordos com outros operadores econdomicos com o objetivo de distorcer a concorréncia: Der
offentliche Auftraggeber verflgt Gber hinreichende Anhaltspunkte daflir, dass das
Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen
aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des
Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.

Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagao: Es
besteht ein Interessenkonflikt bei der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens, der die
Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei
der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kdnnte und der durch andere,
weniger einschneidende MaRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.

Intervencao direta ou indireta na preparacao do presente procedimento de contratacao: Es
liegt eine Wettbewerbsverzerrung vor, resultiert daraus, dass das Unternehmen bereits in die
Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung
nicht durch andere, weniger einschneidende Mallnahmen beseitigt werden kann.

Rescisao antecipada, indemnizacdes ou outras sangcdes comparaveis: Das Unternehmen hat
eine wesentliche Anforderung bei der Ausfliihrung eines friiheren 6ffentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erflllt, was zu einer vorzeitigen
Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge geflihrt hat.
Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencéo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: Das
Unternehmen hat in Bezug auf Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine
schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskulnfte zurlickgehalten hat oder ist nicht in der
Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln, oder a) hat versucht , die
Entscheidungsfindung des o6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen,
b) hat versucht , vertrauliche Informationen zur Erlangung unzulassiger Vorteile beim
Vergabeverfahren zu erhalten c) hat fahrlassige oder vorsatzlich irreflhrende Informationen
Ubermittelt, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers erheblich hatten
beeinflussen kdnnen oder hat versucht, solche Informationen zu Gbermitteln.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Universitat zu Koln - Elektonenstrahimikrosonde (EPMA)
Descrigao: Beschaffung einer EPMA, welche den vielen analytischen Anforderungen am
Institut fur Geologie und Mineralogie gerecht werden muss. Das Gerat wird der raumlich
hochaufgeldsten optischen und chemischen (qualitativ und quantitativ) Untersuchung von
Mineralien und Fossilien dienen.
Identificador interno: 202664 0061

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 38511000 Microscoépios electronicos
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Classificagao adicional (cpv): 38341100 Registadores de feixes de electroes

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Albertus-Magnus-Platz
Cidade: Koln
Caddigo postal: 50923
Subdivisao do pais (NUTS): Kdln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pais: Alemanha
Informacgdes adicionais: Institut fir Geologie und Mineralogie Zllpicher Str. 49b 50674 Kdln

5.1.3. Duragao estimada
Outra duracao: Desconhecido

5.1.6. Informacgoes gerais
Participacao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Nao é exigida
Projeto de contratagao publica nao financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratagao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Amostras, descri¢cdes ou fotografias sem certificagdo de autenticidade
Descrigao do critério de selecao: Technisches Beschreibung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Mit dem Angebot muss eine technische Beschreibung mit allen
Spezifikationen des angebotenen Gerates eingereicht werden.

Critério: Referéncias sobre entregas especificadas

Descricao do critério de selecao: Referenzliste (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Der
Bieter hat mit seinem Angebot drei (3) Referenzauftrage nachzuweisen. Es bestehen an jeden
einzelnen Referenzauftrag die folgenden Mindestanforderungen: - die Lieferung von
mindestens 1 Elektronenstrahimikrosonde (EPMA) flir die raumlich hochaufgeloste optische
und chemische (qualitativ und quantitativ) Untersuchung von Mineralien und Fossilien - die
Leistungserbringung aller Referenzauftrage muss zum Zeitpunkt des Ablaufs der Angebotsfrist
abgeschlossen sein - das Ende der Leistungserbringung aller Referenzauftrage darf zum
Zeitpunkt des Ablaufs der Angebotsfrist nicht Ianger als finf Jahre zurlckliegen Bitte dazu
ausschliel3lich das von uns zur Verfligung gestellte Dokument "0061_Referenzliste" nutzen

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Prazo para solicitar informacdes adicionais: 05/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verdo da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXS0Y4CYTPSVHSTB/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/ CXS0Y4CYTPSVHSTB
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5.1.12. Condig¢des do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacéo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXS0Y4CYTPSVHSTB
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 11/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duragéao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 94 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Gemal § 56 VgV
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o
Condicoes relacionadas com a execugao do contrato: Keine
Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletronico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicdo dinamico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Organizacédo de mediagéo: Vergabekammer Westfalen
Instancia de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informagdes sobre os prazos de recurso: Gemal § 160 ff GWB muss ein Nachprufungsantrag
spatestens 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer eingereicht werden. Vorsorglich wird auf die
Fristen gemaR § 134 GWB hingewiesen.
Organizacgéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo:
Universitat zu Koln, Abteilung 64 - Einkauf
Organizacéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Vergabekammer Westfalen
Organizacgéo que recebe pedidos de participagao: Universitat zu Koln, Abteilung 64 - Einkauf

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Universitat zu Koln, Abteilung 64 - Einkauf
Numero de registo: 05315-06008-84
Endereco postal: Albertus-Magnus-Platz
Cidade: Kéln
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Caddigo postal: 50923

Subdivisao do pais (NUTS): KolIn, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pais: Alemanha

Ponto de contacto: Abteilung 64 - Einkauf

Correio eletrénico: vergabestelle@verw.uni-koeln.de
Telefone: +49 2214700

Endereco Internet: https://uni-koeln.de/

Perfil do adquirente: https://www.vergabe.nrw.de/
Fungoes desta organizagao:

Adquirente

Organizacéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Westfalen
Numero de registo: 05515-03004-07
Endereco postal: Albrecht-Thaer-Stralie 9
Cidade: Munster
Caodigo postal: 48147
Subdivisao do pais (NUTS): Minster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: vergabekammer@brms.nrw.de
Correio eletrénico: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefone: +49 2514113514
Fax: +49 2514112165
Endereco Internet: https://www.bezreg-muenster.de/themen/wirtschaft-kultur-und-kommunales
/vergabekammer-westfalen
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso
Organizagao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso
Organizagéo de mediagao

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

Informagodes sobre o anuincio
Identificador/verséo do anuincio: Oec2d3a6-9ab2-41e8-af52-4810b4b6a77a - 01

Tipo de formulario: Concurso
Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal
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Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 07/07/2026 00:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagao do anuncio: 471408-2026

N.° de edicédo do JO S: 129/2026

Data de publicacao: 08/07/2026
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